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En terminant la sixième année de notre «Orchestre», nous souhaitons
d'heureuses fêtes à tous, nos lecteurs, bon courage et la bénédiction de Dieu

pour l'année qui va commencer.
Comité central de la Société fédérale des Orchestres
Rédaction et Administration de «L'Orchestre».

An alle Vorstandsmitglieder und
Orchesterfreunde
ergeht die Bitte die mobilisierten oder kranken Mitglieder nicht zu

vergessen und ihnen das «Orchester» regelmässig zukommen zu lassen. Wir
wissen aus eigener Erfahrung, dass man diesen abwesenden Orchesterkollegen

damit eine grosse Freude bereitet.

MM. les membres des Comités et les amis
de nos orchestres
sont priés de ne pas oublier ceux de nos membres qui sont mobilisés ou
malades et de leur adresser régulièrement «L'Orchestre». Nous savons par
expérience que cette attention causera un grand plaisir à nos collègues
absents.

Prämie für neue Abonnenten
Jeder neue Einzelabonnent für 1940 auf das «Orchester» erhält auf

Wunsch gratis und franko ein Musikstück für das von ihm bezeichnete

Instrument, wodurch ein Teil des Abonnementspreises zurückerstattet wird.
Umtausch nicht gestattet. Gefl. den Schwierigkeitsgrad angeben.

Prime pour nos nouveaux abonnés
Chaque nouvel abonné particulier à «L'Orchestre», pour 1940, recevra

sur sa demande gratis et franco un morceau de musique pour l'instrument
qu'il nous désignera. De cette façon une partie du prix de l'abonnement
lui sera remboursée. Les morceaux ne pourront être échangés. Prière d'indiquer

de degré de difficulté.

Für fleissige Orchesfermifglieder
Viele Sektionen pflegen den fleissigen Probenbesuch ihrer Mitglieder

durch kleine Geschenke zu belohnen. Einige Vereinspräsidenten teilen uns
mit, dass sie in solchen Fällen diesen verdienten Mitgliedern mit einem
Gratisabonnement auf unsere Zeitschrift «Das Orchester» eine grosse
Freude bereiten. Wir erlauben uns, andere Sektionen darauf aufmerksam
zu machen und bemerken noch, dass sie dadurch auch unserem Organ eine
wertvolle und notwendige Unterstützung zukommen lassen.

Redaktion und Verlag des «Orchester».
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